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Instalagdo / YctaHoBKa / YcTaHOBKa

Precaucoes de seguranca

As seguintes precaugoes devem ser tomadas para
evitar acidentes e/ou incéndio:

- Alinstalacédo e ligagdo deste aparelho requer
conhecimentos e experiéncia. Para sua seguranca,

deixe o trabalho de montagem e ligagao ser feito por
profissionais.

Ao prolongar com cabos a bateria ou cabos massa,
assegurar-se de que estd usando cabos especiais
automotivos ou outros com uma area de 5 mm? (AWG
10) ou maiores para prevenir a deterioragao ou danos ao
revestimento dos cabos.

Para prevenir curtos-circuitos, nunca se deve colocar ou
deixar objetos metalicos (p.ex., moedas ou ferramentas
de metal) dentro do aparelho.

Se o aparelho comegar a emitir fumaga ou cheiros
estranhos, deve-se desligé-lo imediatamente e consultar
seu concessionario Kenwood.

Né&o tocar o aparelho durante sua operagao pois sua
superficie pode estar quente e causar queimaduras.

A CUIDADO

Para prevenir danos a mdquina, deve-se tomar as
seguintes precaucoes:

+ Confirmar que o aparelho est4 conectado a uma fonte
de alimentacdo de 12V em corrente continua, com o
terminal negativo conectado a massa.

N&o abrir as tampas . de cima e de baixo do aparelho.
N&o instalar o aparelho num local exposto a luz solar
direta ou calor e umidade excessivos. Evitar também
locais com poeira em demasia ou a possibilidade de
pingos de dgua.

Ao trocar um fusivel, deve-se utilizar somente um novo
com a poténcia nominal prescrita (como esté escrito no
estojo). Usar um fusivel com poténcia nominal errada
pode causar mau funcionamento do aparelho.

Para evitar curtos-circuitos ao trocar um fusivel, primeiro
deve-se desconectar a fiagao.

Se aparecerem problemas durante a instalacao, consulte
0 seu concessionario Kenwood.

Se isto nao resolver o problema, consulte o seu
concessiondrio Kenwood.

Para Limpar o Aparelho

Caso a superficie do aparelho esteja suja, limpa-la com um
pano de silicio ou um trapo macio seco, apos desconecta-
lo da fonte de energia.

A CUIDADO

N&o limpe o painel com um pano dspero ou com um
pano embebido com solventes volateis tais como
dissolventes de tintas ou dlcool. Eles podem arranhar
a superficie do painel e/ou fazer com que as letras
indicadoras descasquem.

Para impedir a descarga da bateria

Quando utilizar a unidade na posicdo ACC ON sem ligar
o motor, descarrega a bateria. Utilize-a depois de ligar o
motor.

Funcéo de proteccao

A fungdo de proteccdo é activada nas seguintes situacoes:

Este aparelho dispoe duma fungdo de protecgdo para esta

unidade e seus altifalantes, contra possiveis problemas e

acidentes.

Quando esta fungdo de proteccdo € activada, a indicagdo

de alimentagdo apaga e o amplificador para de funcionar.

+ Quando um cabo de altifalante pode estar em curto-
circuito.

+ Quando a saida de altifalante entra em contacto com a
massa.

+ Quando do malfuncionamento do aparelho, com um
sinal de corrente continua enviado a saida de altifalante.

+ Quando a temperatura interna for elevada e a unidade
nao funcionar.

B Cablagem

« Va buscar o cabo da bateria desta unidade directamente
a bateria. Se estiver ligado a instalagao eléctrica do
veiculo, pode provocar o rebentamento dos fusiveis, etc.
Caso um zumbido seja ouvido dos altifalantes com o
motor funcionando, conectar um filtro de ruido de linha
(opcional) a cada cabo de bateria.

Néo deixar o cabo em contacto directo com a borda da
placa de ferro com o uso de ilhds.

Conectar o cabo massa a parte metédlica do chassis do
automaovel que serve como massa eléctrica que passa
electricidade ao terminal negativo © da bateria. Nao
ligar a alimentagdo sem que o cabo massa tenha sido
conectado.

N&o se esqueca de instalar de um fusivel de protec¢ao
no cabo de alimentagdo junto a bateria. O fusfvel de
proteccao deve ter a mesma capacidade do fusivel da
unidade ou superior.

Para o cabo de alimentacéo e a ligacdo a terra, utilize
um cabo de alimentagéo do tipo de veiculo (a prova

de fogo). (Utilize um cabo de alimentagédo com um
diametro de 5 mm? (AWG 10) ou superior.

Quando sé&o usados mais de um amplificador de
poténcia, use um cabo de alimentacéo e fusivel de
proteccao de capacidade superior a corrente méaxima
utilizada por cada amplificador.

B Seleccao de Altifalantes

« A utilizacao de altifalantes com especificacdes de entra-
da mais baixas do que a poténcia de saida do amplifica-
dor provocaria a geragdo de fumo ou a avaria do equipa-
mento.

Use altifalantes com impedancia de 2Q) ou superior.
Quando forem utilizados vérios conjuntos de altifalantes,
calcule aimpedancia combinada dos altifalantes

e depois conecte os altifalantes apropriados ao
amplificador.

<Exemplo>

©
©

Impedancia combinada

W Acessorios / MpuHaanexxHocTn / AKcecyapm

o | Qm>

64x16 mm CaMOHapi3Hi rBUHTM

Parafusos perfurantes / CamoHape3sHble BUHTbI /

Procedimento de instalagao

Tendo em vista que had uma grande variedade

de ajustes e conexdes possiveis dependendo de
sua aplicacdo, leia 0 manual de instrucoes deti-
damente para seleccionar o ajuste apropriado e a

MNMpoueaypa ycraHOBKN

TaK KaK CylyecTyeT 60/1bluoe pasHoobpasme
BO3MOXHbIX HACTPOEK 1 MOAKIOYEHNIT B COOTBET-
CTBWW C UCMONb30BAHUEM, BHUMATENBHO M3yynTe
MHCTPYKLMIO MO KCMyaTaLmm 1 BeibepuTe cooT-

Mpoueapypa ycraHOBKN

Ockinbku icHye baraTo pi3HMx HanawTyBaHb Ta
NiIAKMOYEHb B 3aNeXHOCTI Bifl BUKOPVICTaHHA,
YBaXKHO BMBYITb IHCTPYKLO 3 eKcrnnyaTauii

Ta BOepITb BIANOBIAHE HanalwTyBaHHA Ta

Chave sextavada / WecTurpaHHblii Kntou / conexao correcta.

B

LLlecTurpaHHunin Knioy
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Cabo de entrada de nivel de altifalante / Kabenb Bxoga
BbICOKOTO YPOBHSA KONOHOK / Kabenb BXoAy PiBHA KONOHOK

335 mm

305 mm
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-4— (2)Pecas inclusas
KomnnekT noctaBkn
§  Derani B KomnnekTi

Tampa de proteccao
06n1L0BOYHAA KPbILUKa
O6nuuoBanbHa KpULIKa

Quadro de instalagao, etc. (espessura: 15 mm ou mais)
YcTaHOBOYHasA naHenb, Ap. (TonwwHa: 15 mm nnn 6onee)
YcTaHOBOYHa NaHenb, iH. (ToBwuHa: 15 Mmm Ta 6inbLue)

(DPegas inclusas
KomnneKT noctaBku
JMeTani B KomnnekTi
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Remova a chave da ignicdo e desconecte o
terminal negativo @ da bateria para evitar
curto-circuitos.

Ajuste a unidade de acordo com o modo
desejado.

Remova a tampa de proteccéo.

Conecte os cabos de entrada e saida das uni-
dades.

Conecte 0s cabos dos altifalante.

Conecte o cabo de alimentagdo, o cabo de
controlo de alimentagao e o cabo massa, nesta
ordem.

Instale os acessorios de instalagdo da unidade.
Ligue a unidade.

Ligue a tampa de proteccéo.

0. Conecte o terminal negativo © da bateria.

A cuibADO

Né&o instale nos locais abaixo; (Local instavel;
Num local que interfira com a condugao; Num
local himido; Num local poeirento; Num local
quente; Num local sujeito aos raios solares;
Num local sujeito a ar quente)

Néo instale a unidade debaixo dum tapete.
Caso contrério 0 aumento de temperatura
pode danificar esta unidade.

Instale esta unidade num local com facil dissi-
pagao de calor. Uma vez instalada, néo colocar
nada sobre a unidade.

A superficie do amplificador ficard quente
durante o seu funcionamento. Instale o ampilifi-
cador num local onde pessoas, resinas e outras
substancias sensiveis ao calor ndo entrem em
contacto com o mesmo.

Ao fazer um orificio debaixo de um assento, no
porta-bagagens, ou em qualquer outro ponto
da viatura, verifique se ndo ha perigo do outro
lado, tal como depdsito de gasolina, tubagem
de travoes, cablagens eléctricas, e tome o cui-
dado de ndo fazer riscos ou outros danos.

Néo instale perto do painel de instrumentos,
tabuleiro posterior, ou partes de seguranga dos
air-bags.

A instalagao na viatura devera ser feita firme-
mente num local que ndo obstrua a condugao.
Se a unidade se soltar em consequéncia de um
choque e atingir uma pessoa ou um elemento
de seguranga, tal poderd provocar ferimentos
ou um acidente.

Depois de instalar a unidade, certifique-se

de que o equipamento eléctrico, tais como
lampadas de freio, indicadores de direc¢ao do
automaovel e o limpador do péra-brisas estao a
funcionar adequadamente.

BETCTBYIOLLYIO HACTPOWIKY 1 NOAKIIOYEHNE.

1. VI3Bnekunte KoY 3aXmraHns n oTcoeauHmuTe
OTPUTLATENbHBI TepMUHAN & akkymynatopa
BO M36eKaHne KOPOTKOTO 3aMblKaHWA.

2. YcTaHoBMTE annapart B COOTBETCTBWM C Npea-
nosaraembiM MCMOb30BaHVEM.

3. M3Bnekumte 061IMLOBOYHYIO KPbILIKY.

4. TlopknoymnTte BXOLHOWM 1 BbIXOAHOM NPOBOAA

annaparta.

[oakniounTe NPOBOAA KOMOHOK.

MopkntoymTe NPOBOA NUTaHNS, NPOBOA YNpPas-

NeHWA NUTaHNEM Y NPOBOJ 3a3emMieHns B

TakoM NopsgKe.

7. [NpvikpenuTe yCTaHOBOYHbIE A€Tan K annapary.

8. lpukpenuTe annapar.

9. [MpuKpenuTe 0BNNLIOBOYHYIO KPBILLKY.

10. MoakmiounTe oTpULATENbHbIN TepMUHan &
aKkymynaTopa.

o w

« He yctaHaBnvBawite B MECTax HUXE;
(HeycToitumeble mecTa, MecTa, Melatowmne
BOX/EeHM0, MeCTa, NnoABepKeHHble yBnaxHe-
Huio, INbiNbHble MecTa, MecTa, NoABEPKEHHbIE
HarpesaHuio, MecTa, NoABePKEHHbIE NPAMOMY
nonagaHuio CoNHeuHbIx nydel, MecTa, noasep-
XeHHble NomnafaHnio ropaYero Bo3Ayxa).

+ He yctaHaBnvBanTte annapat Nog KOBpUKOMm. B
NPOTVBHOM CJlyyae 3TO NpUBEAET K Harpesa-
HUIO 1 BO3MOXHOI NONOMKe annaparta.

- YcTaHaBnwvBaTe faHHbIA annapat B MecTax, rae
TENNO MOXET NErko BbIBOANUTHCA.
ocne ycTaHOBKe, He NOXKMTE HUKaKUX Npeame-
TOB Ha NMOBEPXHOCTY annapara.

« Temnepatypa NoBepPXHOCTH yCUnuTens
HarpesaeTcA BO BPEMA UCMONb30BaHNA.
YcTaHaBnMBaiTe ycunutenb B MeCTax, rae nioau,
CMOna v pyrue YyBCTBUTENbHbBIE K Temsy Belle-
CTBa He CMOTyT KOHTaKTMPOBATb C anmnapaTom.

« [pv OTKPBITWV OTBEPCTVIA MOZ CULEHVEM, BHY-
TpW GaraxkHviKa, Unu elLe rae-nmbo Ha asTomMoou-
ne, ybeauTech B OTCYTCTBUM ONACHbIX BEW|eCTs
Ha NPOTMBOMONOKHOW CTOPOHE Kak 6eH300aK,
TOPMO3Hble TPYOKM UV KryT NPOBOAOB, 1
cobniofaliTe NPeaoCcTOPOKHOCTb BO M3bexaHme
LapanuH unv Apyrvix NoBPEXAeHN.

« He yctaHaBnuBaiiTe Bo3ne naHenv nprubopos,
3aHeN NoJKK, UK AeTaner 6e3onacHoOCTN BO3-
LYLWHbBIX NoayLek.

+ YcTaHOBKa Ha aBTomobwne npefycmaTpusaet
HafexHoe 3aKkpereHne annapata Ha mecTe,
rae He OyayT CO3AaBaTbCA NPenATCTBNA
BOXAEHMI0. ECN annapart BbICBOGOANTCA 13-3a
TONYKOB ¥ YAAPUT NO YeNoBeKY Ui AeTanu
6€30MacHOCTL, 3TO MOXET NPUBECTY K TPaBMe
1M aBapum.

« Mocne ycTaHOBKM annapata, ybeantecs, Yto
3NeKTPOoBOPYAOBaHME Kak TOPMO3HbIE NaMmbl,
CUrHanbl MOBOPOTA M ABOPHUKM PaboTaloT Kak
00bIYHO.

NiAKMIOYEHHA.

1. BuimiTb Koy 3ananeHHs Ta Bin'eaHante
HeraTuBHWI TepmMiHan & akymynaTopa, Wob
3an06irT KOPOTKOMY 3aMVKAHHIO.

2. BcraHosiTh anapart y BiAnoBsigHOCTI A0 TOro, AK
BiH Gy/e BIMKOPUCTOBYBATHCA.

3. BUTArHITb 061MLII0BANbHY KPULLKY.

4. TigknioyiTb BXIAHWI Ta BUXIAHWI APOTY anaparty.

5. Migknioyitb APOTU KONOHOK.

6. TligKMoYiTh APIT KUBNEHHA, APIT KEPYBaHHA
KUBNEHHAM Ta APIT 3a3€MIEHHA B LIbOMY
NOPAAKY.

7. TpvKpiniT yCTaHOBOYHI AeTani 40 anapary.

8. [pukpiniTb anapart.

9. [MMpuKpiniTs 0BANUIOBANBHY KPULLKY.

10. MigKmIouiTh HEraTUBHMI TEpMiHan & akymyna-
TOopY.

- He BCTaHOBNONTE B MICLIAX, 3a3HAUEHWNX HIXKYE.
(HecTinki micus, Micus, Wo nepeLkogxatTb
sopiesi, Bonori micuga, MunbHi micus, Micus,

Lo HarpiealoTbea, Micua, BIoKpUTI AnA NpAMUX
COHAYHMX NpOMeHiB, Micua, BiKpWTI AnA rapa-
4oro NosiTpA).

- He BcTaHoBNIOMTE anapat Mif KUIVIMKOM.

Lle MOXe npwr3BecT [O HarpiBaHHA Ta
HeCnpasHOCTI anapary.

+ BcTaHoBITb anapart Tam, Ae Tenno moxe 6yTn
Nerko mseaeHe.

[Micna ycTaHOBKM He KNaaiTb HIAKUX NpeameTis
Ha NOBEPXHIO anapary.

- Temnepatypa nosepxHi Nigcunosada
36iNbWYETHCA NI YaC BUKOPUCTAHHS.
BcTaHosnionTe nigcunioBay B MicuAx, e noau,
cmona abo iHLWi uyTNKBI A0 Tenna PeYoBUHM He
3MOXYTb KOHTaKTYBaTH 3 anapaToM.

« Mpw BiAKPUTTI OTBOPY MiA CUMAIHHAMM,
BCepeAnHi baraxxHvKy abo byab-fie B aBToMoOini
nepekoHawTeca y BiiCy THOCTI Hebe3neuHmx
00'eKTIB Ha NPOTUNEXHI CTOPOHI, HanNpyKnaz,
6eH300aKy, ranbMiBHUX TPYOOK abo AXryTis
npoTiB. Takox cnig 6y 06epexHmM, Wob He
BUHVKNAM NOAPAMMHY Ta IHLUI NOWKOXKEHHA.

« He BcTaHoBnioiTe anapar 6ina naHeni npunaais,
3a[HbOI NonmMLi abo feTanelt NoAyLOK 6e3neKu.

« YcTaHOBKa Ha aBToMObini nepeabdayae HaginHe
3aKpinneHHA anapaty Ha micuj, Ae BiH He byae
CTBOPIOBATY NepeLLKoam Nif Yac BOAIHHA. AKLLO
anapart Bif'€e4HAETbCA B HACIAOK MOLITOBXIB Ta
BAApWTbL NioanHy abo Aetani 6e3neku, Lie Moxe
npW3BeCTV A0 TPaBMM abo asapii.

- [licna yctaHOBKM anapaTy nepekoHanTecs, Wwo
Take enekTpoobnagHaHHs, AK Namnu, CurHanm
MOBOPOTY Ta CKNOOUMLLyBaYi NPaLiooTb HOP-
ManbHo.

Mepbl NpefoCTOPOIKHOCTA

3ano6iXxHi 3acobu

[ A NPEQYNPEXAEHME |

Bo ns6exaHue Tp nnn ¥ p
Aylowe mepbl NPeAoCTOPOKHOCTI:

« MoHTax v nogKioyYeHne AaHHOro n3nenuna Tpebyet Hanu-
UKA HaBbIKOB M OMbITa. B LienAx 6e30nacHOCTY, MOHTaX 1
NOAK/IOUEHME AOMKHBI MPOV3BOAUTLCA NPOdeccMoHana-
MU,

Bo Bpema NpoTArMBaHWA NPOBOAOB 3aXMraHus, akkymy-
NATOPa WK 3a3emneHns, 0683aTenbHO UCMONb3yiTe NPo-
BO/ja aBTOMOGWIBHOTO TUMa AW Apyrvie NPOBO/Aa Ha 5
MM (AWG 10) nnv 6onee Bo K36exaHie 13Hoca NpoBozaa
1NV NOBPEXAEHNA M30MALMOHHOTO MOKPBITVA NPOBOAA.
Bo n3bexaHme KopoTKOro 3amblKaHwA, HU B KOEM Clyyae
He KnaauTe unv oCTaBnANTe niobble MeTannyeckne npea-
MeTbI (HanpyMep, MOHETbI UV MeTannnyeckme NHCTPY-
MeHTbI) BHYTPM annaparta.

Ecnv 13 annapata HaumMHaeT UCXOAMTb [ibIM UK CTPaHHbIE
3anaxw, HemefIeHHO OTK/IOYMTE NTaHe U 06paTUTECh K
aunepy Kenwood.

He npukacaiiTecs k annapary BO Bpems MCMONb30BaHWS,
Tak Kak NMoBepXHOCTb annapata HarpeBaeTcs 1 MOXeT
BbI3BaTb OXOTM MPY MPUKOCHOBEHNN.

[ A NPEAOCTEPEXEHUE |

Bo ns6exxaHve NONIOMKM YCTPOICTBa, NpUMuUTe Ciie-
Aylowe mepbl NPeAoCTOPOXKHOCTI:

« YbeamTech, YTo annapar NOAKMOUEH K UCTOUHMKY Ni1Ta-
HWA 12B NOCTOAHHOrO TOKa C 3a3eMrIeHnem OTpULaTENb-
HOro NPOBO/A.

He OTKpbIBaTE HVXKHME KPbILUKM annapara.

He ycTaHaBnuBaiTe annapat B MecTax, MOABEPKEHHbIX
NPAMOMY NOMaAAHMIO CONHEYHBIX Ty4ei UMK U3NMLWIHEMY
HarpeBaHuIo NN BNaxHOCTU. Taxke n3beraiTe yCTaHOBKY
B CIIMLUIKOM MblNbHBIX MECTaX UK rae eCTb PUCK Nonaga-
HIWA BOAAHBIX OPbI3roB.

[Npu 3ameHe NpeAoXpaHUTENs, UCNONb3yITe TONbKO
HOBbIV NPefoXpaHNTENb C TPEBYeMbIM HOMVHABHBIM
TOKOM. VICnonb3oBaHWe NpeaoxpaHnTens C ApYrm HoM1-
HasbHbIM TOKOM MOXET MPUBECTY K MOJIOMKe annapata.
Bo n36exaHue KopoTKOro 3amblKaHyA NpK 3ameHe npeso-
XPaHWTENA, CHavana OTCOeAMHITE XKryT NPOJOBOB.

« Mpu BO3HWMKHOBEHUM NPOOEM BO Bpema yCTaHOBKY,
obpatuTecs K aunepy Kenwood.

« Ecnm annapat He paboTaeT COOTBETCTBYIOLLMM 06Pa3oM,
obpaTuTecs K aunepy Kenwood vnw 8 ABTOpK30BaHHbI
cepBucHbI LeHTp Kenwood.

Te cne-

Yucrka annapara

Mpw 3arpAsHeHN GPOHTANBHOM NaHeNu, OTKYUTe NiTa-
HU1e 1 NPOTPHTE MaHeNb CyXOW CUNMKOHOBOW TKaHbIO UK
MATKOM TKaHbIO.

[ A NPEQOCTEPEXKEHVE |

He npoTunparite NaHenb eCTKoM TKaHbIO AN TKaHbio, CMO-
YEHHOM NeTyuYnmMm pa3baBUTENAMM Kak Pa3baBuTeNb KPacKu
nnn cnupT. OHK MOTYT NPYBECTY K NOABNEHWA LapaniH Ha
naHeny /v Bbi3BaTb OTCNanBaHMe GyKB MHANKATOPOB.

MpepoTBpalleHne NCTOLEHNA aKKyMynAaTopa
Koraa annapat ncnonb3yetca 8 nosvumn ACC ON 6e3 Bknto-
YeHua auratens Ha ON, 3T NPUBOAMT K BbIDabOTKeE akKy-
MynaTopa. icnonb3yiiTe ero nocne BKIoUYeHNA ABUraTeNa.

OyHKL[I/Iﬁ 3awnTbl

DyHKLUMA 3aLUMTHI BKNIOYAETCA B CNEAYIOWMX CUTYaLMAX:
[laHHbIM annapat 0bopyaoBaH GyHKLME 3aLmTbl 415
3allWTbl AAHHOTO annapara v KOMOHOK OT PasfnyHbIX BO3-
MOMHbIX MOIOMOK M/ MPOGNEM.

IMpu cpabaTbiBaHMy GYHKLMM 3aLLKTbl, IHAMKATOP NWUTaHUA
OTKJIOUaeTCA 1 ycUnuTeNb NepecTaeT paboTaTh.

+ Mpyi BO3MOXHOM KOPOTKOM 3aMblKaHMi NPOBO/a KONMOH-
Kn.

[Tpu CONPVKOCHOBEHUM BLIXOAA KONIOHKV C 3a3eMIEHNEM.
Mpu cboAx annapata 1 oTNpaBke CUrHana NOCTOAHHOTO
TOKa Ha BbIXO/] KOJIOHKM.

[Mpvi NOBbILEHWI BHYTPEHHE TeMnepaTypbl 1 OTKIIioYe-
HMW annapara.

B MopaknioueHne NPOBOAOB

+ MpoBeanTe NPoBOA akkymMynATOpa AN A4aHHOro annapara
HEMNOCPeACTBEHHO OT akkymynATopa. [Mpy NoaKioueHnm
K KryTy NPOBOAIOB aBTOMOBWNA, 3TO MOXKET Bbi3BaTb Nepe-
ropaHvie NpeaoxpaHuTene, ap.

[P BO3HUKHOBEHWM MyAeHIA OT KONOHOK Npu paboTa-
joLem asuratene, NoAKNoUMTe GUALTP IMHENHOTO Wyma
(NpopaeTca oTAENbHO) K KaXKAOMY MPOBOLY aKKyMyNATO-
pa.

He nagaiiTe NpoBoay HENOCPeACTBEHHO CONpPYKacaTbCA
C KPOMKOW NIMCTOBOW CTanu, UCNOb3ys 130NMpyiolme
BTYJIKN.

lMopknioumTe NPOBOL 3a3eMNEHNA K METANIMUECKON
4aCTu Waccy aBTomobunA, efCTBYyIOWIeN B KauecTse
3NEKTPUUECKOTO 3a3eMreHNA, NepealoLien aneKTpude-
CTBO Ha OTpULATENbHbIN TepMUHAN & akkymynsTopa. He
BKJ/IIOYaliTe N1TaHWe, NoKa He NoAKNoYeH NPOBOA 3a3eM-
NeHus.

O6A3aTeNbHO YCTAHOBHMTE 3aLLUUTHbBIN NPEAOXPAHUTEND B
Kabenb NuTaHKA BO3Ne akkyMynaTopa. 3almTHbIA Npefo-
XpaHWTENb fomKeH 0bnafaTh TakviM-Ke HOMUHANbHBIM
TOKOM, KaK 1 HOMVHaNbHbI TOK NpefoXpaHnTens annapa-
Ta, W1 061aaaTb BOMbLIMM HOMVHABHbBIM TOKOM.

[InA Kabena NTaHKA 1 3a3eMneHA, UCNoNb3yiTe
Kabenb NWTaHWA aBTOMOBKABHOTO THMa (TEPMOCTOMKMIA).
(Vicnonb3yiite kabenb NTaHnA C ArameTpom 5 mm? (AWG
10) nnm 6onbLue.)

Ecnv ByneT Mcnonb3oBaTbCa Goree OAHOTO yCunmnTens
MOLLHOCTM, UCMONb3YIATe NPOBO/ NUTAHUA W 3aLLUUTHBIN
NpefoxpaH1Tenb C MPOMYCKHOW CNOCOBHOCTbIO, Npe-
BblLLAOLLEl OBLMIA MAKCHMANbHBI SNEKTPUYECKNI TOK,
NPOBOANMBI KaXAbIM yCUIUTEnem.

B Bbi6op KONOHOK

+ Vcnonb3ogaHuie KONOHOK C HOMUHANbHBIMI BXOAHBIMY
3HAUEHUAMM HIXKE BbIXOAHOW MOLHOCTY YCUNMTENSA MOXET
BbI3BaTb MOABMEHYIE AbIMA VN MONOMKY 060PYAOBaHWA.

+ Vcnonb3yiite KONOHKYM C mneaaHcom 2Q nnw bonblue.
Ecnw ByneT ncnonb3osatbca bonee OfHON akyCTUyeckom
CUCTEMBI, PaccumTaiTe O6LLMIA UMNEAAHC KOMOHOK 1
3aTem NoAKMoUMTE NOAXOAALLME KOMOHKM K YCUIUTENIO.

<Mpumep>

Obwwin MmnegaHc

Conexdo /NopkniouyeHune / MigKknioyeHHA

A NONEPEAXKEHHA

LLlo6 yHUKHYTU TpaBM a60 noxexi, npnimitb
HacTynHi 3ano6ixHi 3acobn:

« MoHTaX Ta nigkNtoueHHs Liboro B1poby notpebye
cnewianbHUX HaBMYOK Ta OCBIAY. B Uinax 6e3ne-

K, MOHTaX i NiAKMOYeHHA NOBUHHI MPOBOANTUCA
npodecioHanamu.

Mif yac NpoTAryBaHHA APOTIB 3ananeHHs, akymynaTtopa
abo 3a3emneHHs, 060B'A3KOBO BUKOPVCTOBYWTE APOTU
aBTOMODINBHOTO TUMY abo iHWI APOTH Ha 5 MM? (AWG 10)
abo binblue, Wob YHUKHYTU 3HOCY APOTY abo NOLIKOAKEH-
HA I301ALIHOrO NOKPUTTA APOTY.

L1106 YHMKHYTN KOPOTKOTO 3aMMKaHHA, Hi B AKOMY pasi

He KnagiTb Ta He 3anuwaiite byab-Aki MeTanesi npea-
MeTM (HanpuKnaz, MOHeTV abo MeTaniyHi iIHCTPyMeHTM)
BCepeaunHi anapary.

AKLO Br nobaunnm Anm, Wo BUXOAUTL 3 anapaty, abo
NOYYNV IUBHI 3aMaxw, HEraHO BIAKIIOYITL KMBNEHHA Ta
3BEPHITbCA 10 Avnepa Kenwood.

He TopkanTeca anapaty nif Yac BUKOPWCTaHHSA, OCKINbKM
10ro NoBepXHA HarpiBAETHCA Ta MOXKE CNPUUMHUTIA OMiKK,
AKLLO JOTOPKHYTUCA A0 Hel.

A NONEPEAXKEHHSA

LL{06 YHUKHYTU NONOMKW NPUCTPOIO, NPUINMITL

HacTynHi 3ano6ixHi 3axoau:

- MNepekoHawTecs, Wo anapart NAKI0YEHO [0 Axepena
MOCTIMHOrO TOKY 3 Hanpyroto 12B i3 3a3emneHHAM Hera-
TWBHOTO JPOTY.

- He BigKpyBalTe HUXHI KPULLKI anapary.

- He BcTaHoBn0MTE anapat B MiCLAX, WO BiAKpUTI AnA
NPAMYX COHAYHYIX MPOMEHIB a60 CMNbHO HarpiBaloTbCA,
Ta y BOMOMX MICLAX. TaKOX He BCTaHOBAIOMTE anapar y
3aNUIEHMX MICLAX ab0 B MICLIAX, 1€ € PU3MK NOMaAaHHsA
BOAAHMX OPU30K.

« Mig yac 3amiHK 3aNobKHYIKA BUKOPUCTOBYITE TinbKi
HOBI 3aMOBIKHKY i3 NOTPIOHUM HOMIHANBHIM CTPYMOM.
BuKOPMCTaHHA 3anobiXHYIKa 3 IHWMM HOMIHANbHIM CTPY-
MOM MOe NPK3BECTH 10 HECMPABHOCTI anapary.

+ o6 3anobirTn KOpPOTKOMY 3aMWKaHHIO Mif Yac 3amiHm
3anobikHIKa, CnovaTky Bifg'eqHalTe JKryT APOTIB.

MPUMITKA

« Mpu BUHUKHEHH] Npobnem nif yac yCTaHOBKM, 3BEPHITLCA
no annepa Kenwood.

« AKLLO anapat He NPaLtoe HanexHUM YMHOM, 3BEPHITLCA
Ao avnepa Kenwood.

YnuweHHa anaparty

B pas3i 3a6pyaHeHHs GPOHTaNbHOI NaHeni, BIAKMNOUiTh XwiB-
NIeHHs Ta BUTPITb MaHesb CyXolo CUIKOHOBO abo M'AKOI0
TKaHWHOIO.

A NOMNEPEMKEHHA

He npoTunpaiiTe NaHesnb )OpPCTKOK TKaHMHOL, ab0 TKa-
HIHOIO, LLIO 3MOYEHa Y TaKMX JIETKIX PO3PIAXKyBaYax, AK
po3pifxyBay Gapbu abo cnMpT. BOHM MOXYTb Npr3BecTu
[10 BUHVIKHEHHA NOAPANMH Ha NaHeni Ta/abo CnpUYnHUTK
BifLIaPOBYBaHHA NITP IHAMKATOPIB.

MonepepKeHHA BNCHa)KeHHA aKymynaTopa
BukopwctanHa anapaty 8 nonoxeHHi ACC ON npu BUMKHe-
HOMY ABUIYHi MOXe NPU3BECTU 1O BUCHAXXEHHIO aKyMyns-
Topa. ToMy BIKOPUCTOBYIATE AOTO TinbKK NiCNA BBIMKHEHHA
NBUrYHA.

Cucrema saxmcty

CncTema 3axmUCTy BKIOYAETHCA B HACTYMHUX BUMALKaX:

Ller anapaT ocHaleHO CUCTEMOLO 3aXUCTY, WO 3axmLLae

anapar Ta KONMOHKM Bif PI3HNX MOXIVBKX HECNPaBHOCTe

Ta Npobnem.

Micna cnpalioBaHHA CUCTEMM 3aXMCTY IHAMKATOP XMBNEHHA

BIAKNIOYAETLCA, | NiACKNIOBAY NepecTae NpaLiosaTu.

« [Py BUHUKHEHHI MOXNMBOCTI KOPOTKOIO 3aMMUKaHHA
[IPOTY KOMOHKM.

+ AKLLO BVIXiA KONOHKM TOPKAETBCA 3a3eMNEHHA.

+ Y pasi 360i8 B poboTi anapaTty i BignpasLi cvrHany
MOCTINHOTO CTPYMY Ha BVIXif, KONOHKM.

+ Y pasi NiABULLEHHA BHYTPILLIHBOI TeMnepaTtypu Ta
BUKIIOYEHHI anapary.

B MigknioyeHHA apoTiB

BUTArHITL ApIT akyMynaTopa AnA Lboro anapaty 6esmno-
cepeHbO Bif akymMynatopa. [pu NAKMOYeHHI 1O AXryTy
[POTIB aBTOMOOGINA Lie MOXe NPU3BECTM 1O NePeropaHHA
3anoBKHUKIB Ta iHLWi Npobnemu.

[PV BUHWKHEHHI rYAIHHA Bifj KONOHOK MPW NpaLioioyYomy
LBUIYHI, NiAKNiodiTe GinbTp NiHiHOrO WyMmy (TpoaaeTbea
OKPEMO) 0 KOKHOIO [JPOTY aKkyMynATopa.

He pagatite apoty 6e3nocepeHbO TOPKATUCA Kpato
NINCTOBOI CTani, BUKOPUCTOBYIOUM I301ALINHI BTYNKN.
MigkniodiTe APIT 3a3emneHHA 40 MeTaneBoi YacTUHN

Laci aBToMOOINA, WO i€ AK eNeKTpryHe 3a3emneHHA Ta
Nepefiae enexkTpUKY Ha HeraTyBHWi TepMiHan & akymy-
nATopa. He BM1KalTe XvBneHHA 4o NigknioyYeHHA ApoTy
3a3emneHHs.

O60B'A3KOBO BCTAHOBITb 3aXMCHUI 3aMOBIXKHVIK B Kabenb
KVBNEHHA 6inA akyMynAatopa. HoMiHanbHW CTpyM 3axuc-
HOro 3anobixkH1Ka Mae By Binblue abo fopiBHIOBATH
HOMiHaNbHOMY CTPYMy 3arobiKHVKa anapary.

B AKOCTI Kabento 1BNeHHs Ta 3a3eMEHHA BUKOPH-
CToBYWTe Kabeb KMBAEHHA aBTOMOOIIbHOrO TUMy
(TepmocTinkwiA). (BrkopurcToByiTe Kabenb XvBneHHaA
niameTpom 5 mm? (AWG 10) abo binblue.)

[pw 3acTOCYyBaHHI AeKiNbKOX MiACUMNIOBAYIB MOTYKHOCTI
BUKOPVCTOBYITE PIT XKMBNEHHA Ta 3aXMCHUI 3an0BKHIK
i3 MPONYCKHOIO 3AaTHICTIO, LLO NEPEBVILLYIO 3aranbHWiA
MaKCUManbHWI eNeKTPUYHA CTPYM, LLO MPOBOANTLCA
KOXHVIM MiACunoBayem.

B Bubip KonoHoK

+ BrKOpPUCTaHHA KONMOHOK 3 HOMIHaNbHUMM BXIAHUMM 3Ha-
YEHHAMMN HUXKYE BUXILHOT NMOTYKHOCTI MiACUII0BaYa MOXe
BVIKNMKATV NOABY AMMY ab0 NONOMKY OOnaaHaHHs.

+ BukopucTosyrite KONoHKM 3 imnegaHcom 2Q) abo binbLue.
AKLIO BUKOPUCTOBYBATUMETHCA OiNbLU 3@ OAHY aKyCTUUHY
CUCTEMY, PO3PaXyTe 3arabHWA IMNEAAHC KOMOHOK i
NOTIM NIAKNIOYITL BIANOBIAHI KONOHKM A0 MigCKI0BaYa.
<[Mpwuknag>

3aranbHuii imnegaHc

A ADVERTENCIA

Uma atencao em especial deve ser exercida para
realizar um bom contacto eléctrico entre a saida do
amplificador e os terminais de altifalantes. Ligagcdes mal
feitas ou frouxas podem causar faiscas ou queimaduras
no terminal, devido a alta poténcia que o amplificador
é capaz de suprir.

A cuibADO

« Caso 0 som ndo seja emitido normalmente, desligar a
alimentacdo imediatamente e verificar as conexdes.

Nao deixe de desligar a alimentagéo antes de mudar o
ajuste de qualquer um dos comutadores.

No caso da queima dum fusivel, verificar os cabos para
ver se hé curto-circuito, e substituir o fusivel por um da
mesma classe.

Confirmar que ndo ha cabos desconectados nem conectores
em contacto com a carroceria do automavel. Para evitar curto-
circuito, ndo remover a cobertura dos cabos ndo conectados
nem dos conectores.

Conectar os cabos de altifalante aos conectores apropria-
dos separadamente. O uso do cabo negativo do altifa-
lante ou dos cabos de altifalante de massa em contacto
com a carroceria do automével pode causar malfuncio-
namento deste aparelho.

Depois de terminada a instalacao, confirmar que as lampa-
das de freio, indicadores de direcdo do automével e o lim-
pador do péra-brisas estdo funcionando adequadamente.

A NPEAYNPEXAEHVE

Ocoboe BHUMAHWE HY>KHO YAENNTb BbINONHEHWIO
XOPOLLEro 3MeKTPUYECKOrO KOHTAKTa Ha BbIXOAHbIX
TepMUHanax yCunuTena 1 TepMmnHanax KonoHok. Mnoxve
NN HeHaAeXHbIe MOAKMOYEHNA MOTYT NPUBECTU K
06pa30oBaHwMIO NCKPbI VAN CrOPAHMIO TEPMUHANOB MO
npvYvHe NpeaenbHO BbICOKOW MOLHOCTY, BBIBOAUMOW
OT ycunuTens.

A NPEAOCTEPEXXEHUE

Ec/m 3BydaHie He OCyLLECTBAETCA COOTBETCTBYIOWIM
006pa3oM, HEMELIEHHO OTKIIOYNTE MUTAHUE 1 NPOBEpbTE
NOAKITIOHEHNS.

Obs13aTeNbHO OTKIIOYUTE MUTAHVIE NMEPEL UMEHEHVEM
HACTPOWKM M06Oro NepeknoUaTens.

Mpu neperopaH1m NPeaoxpaHNTeNs, NPOBEPLTE MPOBOAA Ha
Hasnyvie KOPOTKOTO 3aMbIKaHMA, 33aTeM 3amMeHuTe NPefoxpa-
HUTESb Ha APYTOM C OAVHAKOBBIM HOMUHASbHbIM TOKOM.

« Y6enuTech, UTo HIKaKyie HEMOAKIYEHHbIe MPOBOAA WK
KOHHEKTOPbI HE COMPUKACAITCA C Ky30BOM MalliHbl. BO
136€KaH1e KOPOTKIX 3aMbIKaHII, HE 13BNEKANTE KPblLL-
KU C HEMOAKMIOUEHHbIX MPOBOAOB W/ KOHHEKTOPOB.
MoaKoYMTe NPOBOAA KOMOHKM K COOTBETCTBYIOLIMM KOH-
HEKTOpaM KOMOHKWM pasaenbHo. ObLyee 1cnosnb3osaHme
METaNIMUECKOro Ky30Ba aBTOMOGUAS /17 OTpMULATENbHO-
1O MPOBOAA KOMIOHKM 11 MPOBOAOB 333EMIEHNA KOMOHOK
MOXET NPVBECTMU K COOAM JaHHOTO annapara.

| A\ ADVERTENCIA

Remover a chave da ignicao e desconectar o terminal negativo © da
bateria para evitar curto-circuito.

N3BneKkuTe KN4 3aXKuraHnA n oTcoegnHNTe OTpMTuaTEHbeIﬁ

| A NPEAYNPEXAEHME |

| A NONEPELXEHHA |

- [Nocne ycraHoBKn, y6e,£lVITer, YTO TOPMO3Hble
JlamMbl, CUTHasbl NOBOPOTa N AABOPHNKN pa60Ta|0T
COOTBETCTBYOLMM o6pa30M.

A NONEPEMKEHHA

Ocobnusy yBary noTpibHO NPUAINUTA BUKOHAHHIO
HafiNHOrO eNeKTPUYHOTO KOHTAKTY Ha BUXIAHMUX
TepmMiHanax nigcuniosava i TepmiHanax KOMOHOK.
[MoraHi abo HeHaAinHi NigKMOYeHHA MOXYTb

TepMuHan & aKKymynsaTopa Bo ns6exxaHue KOPOTKOro 3amMmblKaHUs.
BuiimiTb Koy 3ananeHHA Ta Big'eaHanTe HeraTMBHUN TepMmiHan ©
aKymynaTopa, o6 3ano6irt KOpoTKOMY 3aMUKaHHIO.

B Conexao de cabo de poténcia e cabo de altifalantes
B lMoaknioueHNs NPoBoAa NUTAHNA 1 MPOBOAA KOMOHOK
B TigKnioueHHs APOTY XKNBJIEHHSA Ta APOTY KOJIOHOK

Cabo de controlo de poténcia
MNpoBopa ynpasBneHna nuTaHnem
JIpiT KepyBaHHA XXUBNEHHAM

Unidade Central (leitor de CD, etc.)

LleHTpanbHoe ycTpoiictBo (CD-pecusep, Ap.)
TonoBHui npuctpiii (CD-npuiimay, iH.)

NPUBECTY A0 YTBOPEHHS iCKpY abo 3ropaHHA Tep-
MiHaniB yHacniAoK HaA3BMYaNHO BUCOKOT MOTY-
HOCTI, WO BUBOANTLCA Bif NiagcuioBaya.

A NONEPEKEHHA

« AKLO 3BYK He BUBOAUTBLCA HANEXHUM YWMHOM, Herai-
HO BIAK/IOUITb XVBNIEHHA Ta NepesipTe MiAKMOYeHHs.

« O6OB'A3KOBO BIAKMIOUITL KUBNEHHS Nepes 3MiHO

HanalwTyBaHb Oy/ib-AKOro nepemukava.

B pasi neperopaHHA 3anobixHika nepesipTe ApOTY Ha

HaABHICTb KOPOTKOrO 3aMUKaHH, MICAA YOro 3aMiHiTb

3an00PKHIK Ha HOBI 3 TAKMM CaMUM HOMIHaNbHIM CTPY-

MOM.

« [NepekoHaiiTecs, WO Hifki Henigknioueri ApoTn abo
KOHEKTOPU He TOPKaloTbCA Ky30By aBTomobinA. LLjo6

Terminal condutor
TepmuHan nposoaa
Tepminan gpoty

YHUKHYTV KOPOTKOTO 3aMVIKaHHS, He 3HIMalTe KpULUKy 3 -
HenMiAKoUeHNX APOTIB 360 KOHEKTOPIB.

[MigKNtoUiTL 4POTU KONMOHKM [0 BifNOBIAHWX KOHEK-
TOPIB KOMOHKM OKpemo. OfiHOUaCHe BUKOPUCTaHHSA
METaneBoro Ky30By aBTOMOGINA ANA HEraTVBHOMO
[IPOTY KOMOHKM Ta APOTIB 3a3eMeHHA KONOHOK

« [licna YCTaHOBKM ﬂepeKOHaV\TeCﬂ, WO CurHann
ranbMyBaHHs Ta MOBOPOTIB, a TAKOX CKOOUKLLYBaYi
NPALUII0Tb HaNeXHVIM YAHOM.

e
A ADVERTENCIA

Para evitar incéndios devido a curto-circuito
nos fios, conecte um elo fusivel ou um disjun-
tor proximo do terminal positivo @ da bateria.

Bo n36exatvie noxapa no npuimMHe KOPOTKOro
3aMblKaHVA B MPOBOAAX, NOAKIIOUMTE MIABKNNA
NpefoxXpaHnTeNb WK BbIKIIOUaTeb BO3/E
NONOXKUTENBHOTO TEPMUHANA aKKYMYIATOPA.

A NONEPEMKEHHA

LLlo6 yHUKHY T NOXexi yHacNifoK KOPOTKOro
3aMUKaHHA B MPOBOAAX, MiAKIOYITb MNaBKMUiA
3anobixxHKMK abo BUMKKaY BinA NO3UTUBHOTO
\TePMiHany akymynatopa. Y,

Cabo de bateria
MNpoBopa akKkymynaTopa -
[pit akymynaTtopy

Fusivel de Proteccéo

F 3aWwnTHbIN NpegoxpaHnTeNb
MOMe NPW3BECTV 10 HECMPABHOCTI LIbOTO anapaty.  3axmMcHWUM 3anoBiPKHUK

Subaltifalante de graves (L + R)
Cabaydep (J1+ M)
Cabsydep (1+1)

Quando estao ligados dois
subwoofers.

1 Mpn noaknoYeHnn ABYX

3 |1 cabey¢epos.

o Mpu nigKnioyeHHi ABOX
cabeydepis.

Bateria Cabo massa
AkKymynatop lpoBop 3a3emneHus 3"V'§"§-§£’m'§n"e° TyLuKolo o mana
Akymynatop  [lpit 3a3emneHHs Dual 4 Q Dual2Q

Subwoofer de bobine de voz dupla / Ca6sy¢ep c
ABOliHOI1 3ByKOBOI1 KaTyLiKoli / Ca6Bydep i3 noagiiiHolo

[BoiiHon 4 Q

[BoiiHon 2 Q
MoaginHuim 4 Q o

L MoaginHuim 2 Q




Conexdo /NoagknioueHue / MigknioyeHHA

B Conexao de cabo RCA
H MopknioueHuns Kabena RCA
B MigknioyeHHs kabenio RCA

Unidade Central (leitor de CD, etc.)

FonoHu npuctpii (CD-npuiimay, iH.)

LlenTpanbHoe yctpolicteo (CD-pecusep, ap.)

4

<« Cabo de controlo de poténcia
MpoBopa ynpaBneHna nutaHnem
[piT KepyBaHHA XXNBNEHHAM

1

100

B Conexao de entrada de nivel de altifalante
H lNopaknioueHNs BXoAa YPOBHA KONIOHOK
B [ligKno4YeHHA BXOAY PiBHA KONOHOK

|

POWER IN
BATT.

GND

Equipamento estereofdnico genuino de automo-
vel (Nao ha unidade central de saida de linha etc.)
LLitaTHOe aBTOMOGW/IbHOE CTePEOYCTPONCTBO (He

ABTOMOGIiNbHil cTepeo NPUCTPIii (He roNOBHUIA
NPUCTPII 3 NiHINHUM BUXOAOM, iH)

< Cabo RCA
Ka6enb RCA

e e Ka6enb RCA

rONOBHOE YCTPOICTBO C IMHENHbIM BbIXOAOM, Ap.) Q

(3) Pegas inclusas
KomnnekT noctasku
[etani B KoMnneKTi

A

@

)

(s ) () el (ambrarna)
o) (SR (et (sabmar

N&o conecte cabos e condutores juntos a tomadas de
entrada de cabo RCA e terminais de entrada de altifalantes,

Cor do Cabo do conector / Liet ka6ena konHekTopa / Konip kabento koHekTopa

Manufacturer:
JVC KENWOOD Corporation

e

Declaration of Conformity with regard to the RoHS Directive 2011/65/EU

3-12 Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, Japan

EU Representative:
JVCKENWOOD Nederland B.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, The Netherlands

Importeur

Importateur
Kenwood Electronics France S.A.

Declaracao de conformidade relativa a
Directiva EMC 2004/108/EC

Fabricante:

JVC KENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohamashi,
Kanagawa, 221-0022, Japan

Representante na UE:

JVCKENWOOD Nederland B.V.

Amsterdamseweqg 37, 1422 AC UITHOORN, Holanda

Ce

Informacéo sobre a forma de deitar fora
Equipamento Eléctrico ou Electrénico Velho
(aplicavel nos paises que adoptaram sistemas
de recolha de lixos separados)

Produtos com o simbolo (caixote do lixo com
um X) ndo podem ser deitados fora junto com
o lixo doméstico. Equipamentos eléctricos ou
electronicos velhos deverdo ser reciclados num
local capaz de o fazer bem assim como os seus
subprodutos. Contacte as autoridades locais para
se informar de um local de reciclagem préximo
de si. Reciclagem e tratamento de lixo correctos
ajudam a poupar recursos e previnem efeitos
prejudiciais na nossa satide e no ambiente.

Este produto ndo é instalado pelo fabricante de um
veiculo na linha de producéo, nem pelo importador
profissional de um veiculo para um Estado Membro da UE.

Guia de Diagnéstico

O que pode parecer como defeito ou mau funci

to no seu aparelho pode ser apenas o resultado de uma

pequena falha de operacdo ou na fiagdo. Antes de chamar um técnico para consertd-lo, verifique primeiro na

seguinte tabela os possiveis problemas.

PROBLEMA CAUSA PROVAVEL

SOLUCAO

+ O cabo de entrada/saida esta
- O circuito de protec¢do pode

Auséncia de som
(ndo ha som num lado)
(Fusivel queimado)

circuito.

+ O volume estd demasiado alto.
- O cabo do altifaslante esta em curto- - Depois de verificar o fio do altifalante e de

desconectado.|- Conectar correctamente o cabo de entrada/saida.

estar activado. |- Verificar as conexdes referindo-se a <Funcéao
de protecgao>.

« Substitua o fusivel e use menor volume.

rectificar a causa do curto-circuito, substitua o
fusivel.

O nivel de saida é muito |-
baixo (ou alto).

O controlo de ajuste de sensib

entrada ndo estd ajustado a posicao correcta.

ilidade de

Ajustar o controlo correctamente conforme
indicado em <Controlos>.

A qualidade do som é |- Os cabos de altifalantes estdao
baixa.
(o som sai destorcido)

um parafuso na carroceria do

incorrectamente.

com a polaridade @ / @ invertida.
+ Um cabo de altifalante esta prensado por

- Os comutadores podem estar ajustados

conectados |- Conecté-los apropriadamente verificando a pola-
ridade @ / @ dos terminais e os cabos também.
Conectar o cabo de altifalante novamente de
modo que néo fique prensado por nada.
Ajustar os comutadores apropriadamente
de acordo com <Controlos>.

automovel.

Bo3moXKHble HencnpaBHOCTU N cnoco6bl nx yCTpaHeHNA

Tblo

| k

YTo MOXKeT Ka3aTbCA Heunc
P

Ta, HAa CAMOM Aene MoXeT 6bITb BbI3BaHO NNLLb He60NbLOo

[ Bynp unu noak nposopoB. Nepep o6palleHnem B peMOHTHYIO MacTepCKylo,
CHayana npoBepbTe cneayloLylo TabnuLy Ha Hanuume BO3MOXXHbIX Npo6nem.
HEUCMNPABHOCTb |MPUYMHA CMNOCOb YCTPAHEHUA
OTcyTcTBYeT 3By4a- |- O1cOoeaMHeHbI BXOAHbIE (M1 BbIXOAHbIE) Kaben. |« [ofkmtounTe BXOAHbIE (MM BBIXOAHBIE) Kabenw.
Hue. (Meperopen npe- |- Morna ObiTb 331eMCTBOBaHa Cxema 3aluThl. |- [poBepbTe NOAKMIOUEHNS, KaK YKa3aHo B
AOXpaHuTenb.) <OyHKUWA 3aLWUNnTbI>.
+ CIIMWKOM BBICOKMI YPOBEHb MPOMKOCTM. «3ameHVTe NpefoXpaHUTENb 1 YCTaHOBUTE HU3KHIA
YPOBEHb MPOMKOCTY.
+KopoTkoe 3amblkaHue B kabene KoNoHKK. |+ llocne npoBepKu kabens KOMOHKI 1 yCTPaHeHA nprum-
Hbl KOPOTKOrO 3aMblKaHUA 3aMeHTE NPEAOXPAHNTENb.
C ™M i -Perynatop uyBCTBUTENBHOCTY BXOAA HE

[ H [ [ata usrotoenenns (MecAu/roa) HaxoanTCA Ha STUKETKe YCTPOMCTBa.

B cooTBeTcTBUM € 3akoHOM Poccuinckoin Depepaumn “O 3awwumTe npas notpebutenein” cpok ciyx6bl (rofHOCTN) faHHOrO ToBapa “no
MCTEYEHUMN KOTOPOTO OH MOXeT MPeACTaBNATb ONAaCHOCTb /1A KU3HU, 3A0POBbA NOTPEOUTENA, MPUUNHATD BPEJ €ro MMYLLEeCTBY
VM OKpy»KalolLeli cpefie” cocTaBiAeT ceMb (7) NeT o [1HA NPOV3BOACTBA. ITOT CPOK ABMIACTCA BPeMeHeM, B TeUeHne KOToporo
noTpebuTenb AaHHOTO TOBapa MOXeT 6€30MacHO UM MoJb30BaTbCA MPU YCIOBUN COBIOIEHNA UHCTPYKLIMM MO SKCMTyaTaLuv
[NlaHHOTO TOBapa, MPOBOJAA HeobXoAMMOe 0bCNyK1BaHUE, BKIoYaloliee 3aMeHy PacXoAHbIX MaTeprasios /Ui COOTBETCTBYIOLIee
PeMOHTHOE obecneveHvie B cneunann3npoBaHHOM CEPBUCHOM LeHTpe. ﬂ,OI‘IO]‘IHVITe}'IbeIe KOCMeTMYeCcKmne matepuanbl K

AaHHOMY TOBapy, NoCTaBAeMble€ BMeCTe C HUM, MOTYT XPaHUTbCA B TeYeHne ABYX (2) neT Co AHA ero NponsBoACTBa. CpOK Cﬂy)K6bI
(roAHOCTN), KPOME CPOKa XPaHEHVA AOMOMHUTESNbHBIX KOCMETUYECKUX MAaTEPVAoB, YNOMAHYTbIX B MPEAbIAYLUX ABYX NYHKTAX,

He 3aTparuBaeT HUKaK1X ApYrux npas notTpebutens, B 4acTHOCTU,
nosy4YnTb B COOTBETCTBMN C 3aKOHOM O npasax nmpeémenﬂ nnn 4pyrnx 3aKOHOB, CBA3AHHbIX C HUM.

rapaHTuitHoro canaetenbctea KENWOOD, koTopoe OH MoXeT

BbIXOAHOW YPOBEHb
(unn cnnwkom 6onb-
woi).

YCTaHOBJIEH Ha NPaBU/IbHYIO MO3MLNIO.

- OTperynmnpyiTe perynatop COOTBETCTBYIOLIVM
00pa30M, Kak ykasaHo B <OpraHbl yrpaBneHmna>.

Mnoxoe kayecTBo
3BYy4YaHusA. (3ByyaHune

BUNbHOM NonApHOCTbI0 @ / ©.
MNCKaXKeHo.)

ABTOMOOWNA.

HEeNpaBuIbHO.

-[poBoaa KONOHOK NOAKIMIOYEHB! C HEeNpa-
+[1poBOA KOMOHKM 3aXaT BUHTOM Ky30Ba

«[epeknioyateny mornu 6bITh YyCTaHOB/EHbI

« MoaKnioumTe KX COOTBETCTBYIOLIM OBPa30M, BHIMA-
TenbHO NPOBepPVB TepMuHanbl @ / @ 1 nposopa.

«MoaknoumrTe NPOBOA KONOHKM 3aHOBO TaKiM
00pa3som, 4Tobbl OH He Obin 3axKaT Yem-1oo.

«YCTaHOBITE NEPEKIIYaTENM COOTBETCTBYIOLMM 06pa-
30M, KaK yKa3aHo B pasgene <OpraHbl ynpasieHus>.

MoxxnuBi HecnpaBHOCTI Ta IX YCYHEHHA

Te, Wo MOXe 34aTUCA HECNPABHICTIO anapaTy, HacnNpasAi MoXe 6yTu BUKNINKaHO HE3HAYHOI0 MOMWUNKOIO B
KepyBaHHi a6o nigknioueHHi gportis. Nepen TMM, AK 3BepPHYTUCA 0 PEMOHTHOI MaliCTepHi, NnepernAHbTe

C ’ d @ Branco / Benbiit / Binuit JVCKENWOOD Nederland B.V. v . 6 "
tendo em vista que isto pode causar o mau funcionamen- | [L] Esquerda / flessiih / Misuii - —— - Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, Nederland 7 Allée des Barbanniers, 92632 GENNEVILLIERS CEDEX, France HacTynHy TabULII0 MOXKAVBMX HeCNPaBHOCTEN.
to ou danos na unidade. © Branco-preto / benbiii-HepHbiit / binuit-YopHuit Importer Importatore :neK-r .qu;o::lpt:-:' icTb BuNLoraM it 0 PerllaMeHTr¥ OGMemeHHr‘oﬁVéggplzl:gﬂizr;ﬂ eAk) :I; Game P B HECIMPABHOCTI NMPUYUHA CNoCIb YCYHEHHA
- . .| @ Cinza/Cepoiit / Cipwin Kenwood Electronics UK. Ltd. JVCKENWOOD ltalia S.pA. ) KTPUHHOMY T2 ENEKTPOHE = orloc B y pie Ykp BicCyTHil 3BYK. - Bin'eqHanHi BxiaHi (260 BuxiaHi) kaberi. « Migkmioyitb BXiaHi (260 BUXiAH) Kaberi.
R oM TOaITe KaGen v MOOROME OAHORDENELD [R] Direita / Mpaseiit / Mpasuit © Cinza-preto / Cepmit Geprmit / Cipni-opmni Kenwood House, Dwight Road, Watford, Hertfordshire, WD18 9EB, Via G. Sirtori 7/9,20129 Milano, Italia Bupi6 B\ﬁl”OB\ﬂa€6BMMOFaM Tg;ggarp(; PernameHTy OBMexeHHA BUKopUCTaHHsA feaKix HebesneuHix PeuosuH B enekTpuyHomy Ta (3ropiB 3aN0BIKHMK.) |- CrpALIOBaNa CXema 3axviCTy. + MepesipTe MAKTOUEHHA 3TIHO 3 IHCTPYKLIAWMA,
il . R%A Aa OAHOBD! United Kingdom Importeur e”?KTpO”HOM‘/O MafRaHl HaBefeHMM B po3aini <CrcTema 3axmncTy>.
K'BXO[HbIM rHe3lam KaleriA 4 TepMMHanar\ngoua Importeur JVCKENWOOD Belgium N.V. BMiCT Hebe3neqHux pe4oBuH y BrinaaKax, He obymosneriix 8 lopatky N°2 TP OBHP: . + 3aBUICOKMI PiBEHb rYYHOCTI. + 3aMiHiTb 3aNOGIKHYIK Ta BCTAHOBITE HA3BKMI
YPOBHS KOIOHOK, TaK KaK 3TO MOXET Bbl3BaTb COOM M Kenwood Electronics Deutschland GmbH Leuvenseteenweg 248, 1800 Vilvoorde, Belgium 1. ceuHeLib(Pb) — He nepesumiilye 0.1 % Baru peyoBMHY abo B KOHLIEHTPaLi A0 1000 YaCTVH Ha MiNbIOH; piBeHb ryyHOCTI.
MOSIOMKY. Konrad-Adenauer-Allee 1-11, D - 61118 Bad Vilbel, Deutschland 2. kagmiin (Cd)- He nepesuye 0.01 % Bary peyoBmHM abo B KOHLEHTPaLii 40 100 YaCTUH Ha MINbIOH; + KopoTKe 3aM1KaHHSA B Kabemi KONOHKU. + Micna nepeBipky Kabenio KONOHKM Ta YCyHeHHs Mpyi-
MPUMITKA Importador 3. pryTb(Hg) - He nepeBmuE\ée O‘)W % Baru peyoBlH1 abo B KOHLeHTPaLJil qg 1000 yacmH HamMinbMOH; ) UMHY KOPOTKOTO 3aMUKaHHA 3aMiHITb 3aN06KHMK.
- - ) ) JVCKENWOOD Ibérica, SA. 4. ectvsaneHTHi xpom (Cré+) - He nepesyiuye 0.1 % Barv peuosn abo & kOHUEHTPaUT 40 1000 HacTik Ha Minbiiok; 3amanuii BUXigHuUin |- Perynatop YyTAvBOCTI BXOMY He BCTaHOB/e- |+ Bigperynioiite noNokeHHs peryatopy HanexHmm
HQ FIu:lKJgOHaVIF{EAK\a6em Ta APOTV OAHOHACHO A0 BXIAHVIX Carretera de Rubi, 88 Planta 1A, 08174 Sant Cugat del Vallés, Barcelona, 5. nonibpombipeHonm (PBB) — He nepesuLuye 0.1% Bary peyoBuHI abo B KOHLEHTPaLii 40 1000 YaCTVH Ha MinbAOH; piBeHb (a6o 3aBuco- HO g I'IpaBPVIﬂiHe nono»(eHHz. WW?OM,YHK OnNK1CaHo B pom‘g" <yOpraE>/ KEPYBaHHA>.
;i':ﬁj:SMTG'OMO*e Tﬂ%ﬁg@ggﬂf;;f‘;ﬁ%E‘BBB:;;E%J;OHOK' Spain 6. nonidpompedeHinosi epipy (PBDE) — He nepesuiuye 0.1 % Barvi pe4oBmHY abo B KOHLEHTPaLT 4o 1000 YaCTUH Ha MINbIOH. Kuii).
' MoraHa AKicTb 3BYKY. |+ [lpOTI KOMIOHOK NiAK/IOYEH] 3 HenpaBub- |+ TiAKMIoUiTh iX HaNeXHVIM YAHOM, peTesibHO nepe-
(CnoTBOpennii 3ByK.) | Holo nonaprictio @/ ©. BipvBwY TepmiHanu @ / © Tta gpotu.
« [IpiT KONOHKM 3aTUCHYTUI TBUHTOM Ky30BY |+ [igKNIOUITE APIT KONOHKY TaK, WOO BiH He 3aTnc-
Controlos /OpraHbl ynpaBneHusa / OpraHv KepyBaHHA aarouoGing. B KaBch, R
« MNepemukadi BCTaHOBMEHI B HEBIPHI NONO- |+ BCTaHOBITL NepemMurKkaYi y BiANOBIAHI MONOXEHHS,
PKEHHA. AK Lie onuncaHo B po3aini <OpraHm KepyBaHHA>.
® ©® ® ® _
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<T & —/ 5 o Especificacbes

— 1 1

POWER IN

FUSE (40A%3) BATT.

P.CON

GND ¢ ° ) e

SPEAKER OUTPUT

Il

0

(DFusivel (40 A x 3)

NOTA

Se né&o conseguir encontrar o fusivel com a capacida-
de especificada na sua loja etc,, consulte o revendedor
Kenwood.

(2) Terminal de bateria (POWER IN BATT.)

(3 Terminal de controlo de corrente (P.CON)
Controla a activagcdo/desactivacao da unidade.

NOTA

Controla a corrente da unidade. Certifique-se de que estd
ligado a todos os sistemas.

(@ Terminal de massa (GND)

(5)Terminais de saida de altifalante (SPEAKER
OUTPUT)

Tendo em vista que este aparelho aceita altifalantes com
uma impedancia minima de 2 ohms, conectar altifalantes
com impedancia de 2 ohms ou mais a estes terminais.
(6) Controlo de LPF (Filtro Passa Baixo) FREQUENCY
Este controlo regula a saida da banda de frequéncia a partir
desta unidade.

(@ Controlo de BASS BOOST LEVEL
Compensa o nivel de baixas frequéncias.

(8 Controlo ISF (Filtro Infra-Sénico) FREQUENCY

As frequéncias ultrabaixas que nao podem ser reproduzidas
mesmo por uma coluna de som subwoofer néo se
transformam em som mas antes oscilagbes desnecessarias,
que afectam o som causando distor¢oes, etc. A regulagao
deste controlo corta as frequéncias abaixo da respectiva
frequéncia. Isto melhora o desempenho da reproducao das
colunas de som ao eliminar oscilacbes desnecessarias que
nao se véo transformar em som.

(9 Controlo de frequéncia do filtro de baixa passagem
(INPUT SENSITIVITY)

Ajuste este controlo de acordo com o nivel de pré-saida da
unidade central conectada a este amplificador.

NOTA

Consulte as <Especificagdes> no manual de instrucoes da
unidade central com relagdo ao nivel de pré-saida.

10 Terminal de entrada de linha (LINE IN)

() Terminal de saida de linha (LINE OUT)
O sinal do terminal de entrada da linha sai.

(2 Terminal de entrada de nivel de altifalante (SP
LEVEL INPUT)

O equipamento estereofénico genuino do automaovel deve
ter uma saida de poténcia maxima de pelo menos 50 W.

A alimentacao é ligada e desligada conforme a unidade
detecta o sinal de entrada (SIGNAL SENSING TURN-ON).
Portanto ndo é necessario ligar o cabo de controlo de ali-
mentagao.

@3Indicagéo de alimentaciao
Quando a alimentacao é ligada, esta indicagdo acende.

LPF BASS BOOST ISF INPUT
FREGUENGY(Hz] LEVEL [dB) FREGUENGY[Hz] | | SENSMVITY(V]

LINE IN

0.2
(MN)  [MAX]

LINE OUT

SP LEVEL INPUT
SIGNAL SENSING

TURN-DN

(DNpepgoxpanHuTtens (40 A x 3)

ECnvi Bbl HE MOXeTe HalTV NPefoXPaHNTENb YKa3aHHOM
MOLLHOCTW, 0bpaTuTeCh K Annepy Kenwood.

(2) Tepmunan akkymynsatopa (POWER IN BATT.)

(3 Tepmunan ynpaeneHus nutannem (P.CON)
BkniouaeT/oTKNIOYAET annapar.

Ynpasnaet nuTaHem annapara. Obs3aTenbHo nogkymTe
ero Co Bcemu cnctemamm.

(@) Tepmunan 3azemnexns (GND)

(5) BbixogHble TepMnHanbl KonoHok (SPEAKER
OUTPUT)

TaK Kak AaHHbI annapat paboTaeT C KONOHKaM1 C MUHM-
MasbHbIM MMMeaaHcoM 2 OM, NOAKMIOUMTE KOIOHKM C MMne-
naHcom 2 OM vnw BbiLle K AaHHBIM TEPMVHAMAM.

(6)YnpasneHue yactoroin LPF (GpunbTp HMKHUX
vacrot) FREQUENCY

[laHHbIi perynatop perynmpyeT AnanasoH 4acToTbl, BbIBO-
AVMbI OT JAHHOrO annapara.

(7 Perynsatop BASS BOOST LEVEL
YCTaHaBNVBAET KOPPEKTVPYEMbIN YPOBEHD HUXKHIX YACTOT.

(8 Nepekniouatens ISF (MHppasByKkoBoi GunbTp)
FREQUENCY

CBepXHM3KME YaCTOTbI, KOTOPbIE HE MOTYT
BOCMPOW3BOANTBLCA [laxe CabBypepom, He CTaHOBATCA
3BYKaMMU, a TOSIbKO OKa3blBAIOTCA HEHYXHbIMW KonebaH AmMY,
NCKaXaloLMMI 3ByYaHVe, 4P. YCTAHOBWB [JaHHBIN PErynatop
MOXHO Cpe3aTb YacTOTbl HUXKe COOTBETCTBYIOLLE YacTOTbl.
370 ynyullaeT BOCNPOV3BEAEHNE KONOHOK NyTem yaaneHua

HEHYXHbIX KonebaHnii, He ABAALLMXCA 3By4YaHmem.

(9 PerynaTop BxoaHoii yyBcTBuTenobHoctu (INPUT
SENSITIVITY)

YCTaHOBWTE JaHHbIV PEryNATOp B COOTBETCTBUM C NPea-
BapwTeNbHbIM BbIXOAHbBIM YPOBHEM LIEHTPaIbHOrO YCTPOW-
cTBa.

[0 NpeABapUTENLHOMY BBIXOLHOMY YPOBHIO CMOTPUTE
<TexHUYeCKMe XapaKTePUCTUKI> B UHCTPYKLMM MO SKCMY-
aTaLuy K LLeHTpanbHOMY YCTPOWCTBY.

(10 Tepmunan LINE IN

() Tepmunan LINE OUT
BbIBOANTCA CUMHa, BXOAALLMI OT TePMIHaNa TMHEAHOrO
BXOMa.

(12 TepmuHanb! Bxofa ypoBHA KoOHOK (SP LEVEL
INPUT)

MoanMHHOE aBTOMOBUIBHOE CTEPEOYCTPONCTBO AOMKHO
06nafaTb MakcManbHOM BbIXOAHOW MOLHOCTbIO, He npe-
sbiWwatolert 50 BatT. [MuTaHve BKNKOYAETCA 1 OTKI0YaeTcs,
Korfia annapat obHapywmBaeT BxoaALmii curHan (SIGNAL
SENSING TURN-ON). Mo3Ttomy HeT HeOOXOAMMOCTY B NOA-
KNloueHn NPoBOAA yNpaBneHna NUTaH1eM.

(3 UnpnKaTop NuTaHNA

[Mpvt BKIIOYEHWM NUTAHNA BbICBEUYMBAETCA MHAWKATOP
NUTaHNA.

KENY ’:’3‘3’///

I
\\\

W

(13ano6ixHuk (40 A x 3)

NPUMITKA

AKLLO BU HE MOXETE 3HaMTIL 3an0biKHUK 3a3HayYeHoT
MOTYXXHOCTI, 06paTUTECh K AMnepy Kenwood.

(2 Tepminan akymynatopa (POWER IN BATT.)

(3 Tepminan kepy (P.CON)
BmuKae Ta BMMKae anapar.

NPUMITKA

Kepye xmeneHHs anapaty. OB0B'A3KOBO MiAKMIOUITb 1Oro
pa3om 3i BCiMa cucTemaml.

(@) Tepminan 3asemnenHs (GND)

(5)BuxigHi Tepminanu konoHok (SPEAKER OUTPUT)
OcKinbKkn Uer anapat NpaLtoe 3 KOMOHKaMM 3 MiHIManbHVM
iMnegaHcom 2 Om, NigKMoYITh KONOHKK 3 iMnegaHcom 2 Om
a60 binblue 4O UMX TepMiHanis.

(6) KepyBaHHs yactoToto LPF (pinbTp HMXKHiX yacToT)
FREQUENCY

Llelt perynatop Kepye fianasoHom YacToTH, WO BUBOANTHCA
3 LbOro anapary.

(D PerynsaTop BASS BOOST LEVEL
BCTaHOBNIOE KOPUTOBYBAHWI PIBEHD HVXKHIX YaCTOT.

(8 Nepemnkay ISF (inppasBykoBuii dinbTp)
FREQUENCY

HaflHW3bKi YacTOT, AKI HE MOXYTb BIATBOPIOBATUCA HABITbH
CabBydepom, He CTaloTb 3BYKaMM, a TiNbKY BUABNAIOTHCA
HENOTPIOHUMM KONMBAHHAMM, LLO CMOTBOPIOIOTH 3BYYaHHS
Ta IH. YCTaHOBWTE PerynaTop MOXHa 3pi3aTit YaCTOTU HKUe
BIANOBIAHOT YacTOTW. Lle MoKpalLlye BifTBOP eHHA KOMOHOK
LUNAXOM BMAANEHHA HEMOTPIOHMX KONMBaHb, AKi He €
3BYYaHHAM.

(9PerynaTop INPUT SENSITIVITY

YCTaHOBUTE IaHHbIV PErYNATOP B COOTBETCTBUM C NPef-
BapuTENbHbBIM BbIXOAHbIM YPOBHEM LIeHTPanbHOro yCTpOii-
cTBa.

MPUMITKA

o nonepeaHbOMY BVXIAHOMY PIBHIO AMBITLCA <TeXHiuHI
XapaKTepUCTVKI> B IHCTPYKLIT 3 eKkcrityaTtauii 4O LeHTpanb-
HOro MPUCTPOIO.

(0 Tepminan LINE IN

() Tepminan LINE OUT
BnBoanTbCA CMrHan, Wo BXOAUTb Bif TepMiHany NiHiHoro
BXOAY.

(2 Tepminann Bxoay piBHsA konoHok (SP LEVEL INPUT)
[0N0BHNI aBTOMOBINBHIV CTEPEO NPUCTPIN NOBUHEH MaTK
MaKCMManbHy BKXiAHY MOTYXHICTb He Binble 50 Bar.
PKMBNEHHA BMUKAETLCA | BAMUKAETBCA, KONV anapat
BuUABNAE BxiAHWI curHan (SIGNAL SENSING TURN-ON).
ToMy Hemae HeobXiAHOCTI B NIAKNIOYEHH] APOTY ynpaBniHHA
XKVBNEHHAM.

(3 IHAMKaTOP KNBNEHHA

[Py BBIMKHEHHI XMBNEHHA 3arOPAETLCA IHAVKATOP XKWB-
NeHHA.

As especificacoes podem ser alteradas sem prévia notificagdo.

Seccao de audio

Saida de poténcia nominal (+B = 14,4V)
(4 Q) (20 Hz = 200 Hz, < 1,0 % THD) ccrcrcrcrrnne: 500 W X 1
(20) (100 Hz, < 1,0 % THD) 1000 W x 1

Geral

Tens&o operacional ... 14,4V (11 =16V toleravel)
Consumo de energia 65 A
Dimensoes de instalagdo (L X A X P)..... 335X 56 X 192 mm

Impedancia de altifalante 402Q-8Qtolerdvel) Peso 8 kg
Resposta de frequéncia (+0, -3 dB)
Sensibilidade de entrada (RCA)...
Relagao sinal/ruido
Impedancia de entrada
Frequéncia de filtro de baixa passagem (-24 dB/oitava)
0 Hz - 200 Hz (varidvel)
Frequéncia do filtro infrasénico (-24 dB/oitava)
20 Hz - 50 Hz (varidvel)
Controle Enfatizador de Baixos (40 Hz)........0 — +18 dB (variavel)
TexHNYecKne xapakTepucTnuku
TexHUYeCKNe XapaKTepucTUKN MOTYT U3MeHATbCA 6e3 yBeflomneHns.
Paspen ayano O6wasn yactb
HomnHanbHasa BbIxogHas MOWHOCTb (+B = 14,4 B) Pabouee HanpsxXeHue.................. 14,4 B (gonyctvo 11 - 16 B)
(4 Q) (20 Ty =200y, < 1,0 % KHW) 500BatTx 1 SHepronoTpebrneHne 65 A
(2Q) (100 My, < 1,0 % KHN).......... 000BatT X 1 Ta6apuThl (L X B X M) s 335 X 56 X 192 MM
IMnefaHc KONoHOK 4 Q2Q-8Qponyctumo)  Bec 28 Kr
YacToTHadA xapaktepnctuka (+0, =3 AB) . 20 Ty — 200 1y

YyecTauTensHocTb Bxop (RCA)
CooTHOLWEHWE CUTHAN-LIYM....
VImnepaHc Bxop
YacTota GpubTpa HUKHUX YacToT (-24 Ab/oKT)

50 Iy - 200 Ty (3miHHa)
YacToTa uHdpassykosoro dpunstpa (-24 gb/oct.)

20 Iy - 50 Ty (3miHHa)
Perynatop nocunexHs 6acis (40 M) ..........0 — +18 Ab (3miHHa)

TexHiuHi XapaKTepucTukn

TexHi4Hi XapaKTepucTUKN MOXyTb 6yTi 3MiHEeHi BUp

a

6e3 noBig .

Posgin aypio

Homm1HanbHasA BbIXoAHaA MOWHOCTb (+
(4 Q) (20 Ty -200 My, < 1,0% MKIB). .
(20Q) (100, < 1,0 % IKI'B) 1000 Bat x 1

/IMnenaHc KonoHOK Q2 Q-8Q ponyctumo)

YacToTHa xapakTepuctvika (+0, -3 ab 20Ty —200 My

YytnusicTs Bxogy (RCA) 02V-50V

CniBBIAHOLWEHHA CUTHAT-LUYM........ ..100 ob

IMnegaHc Bxopy 10kQ

YacToTa GinbTpy HUXKHIX YacToT (-24 AB/OKT)

50 1y — 200 Iy (nepemeHHas)

YacToTa iHppa3ssykosoro dinbtpa (-24 fb/oct.)

20 Iy - 50 My (nepemeHHasn)

Perynatop ycunerua 6acos (40 M)..0 — +18 ab (nepemerHas)

3aranbHa YacTMHa

Poboua Hanpyra.... e 144 B (BONYCTIMO 11 = 16 B)

EHeprocnoxmeanHHa 65A
Tabaputt (W x B xT).... 335 X 56 X 192 MM
Bara 28 Kr



